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[
(Informace)
Sménné kurzy vici euro (')
25. listopadu 2004
(2004/C 289/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,3213 | LVL  lotyssky latas 0,6844
JPY japonsky jen 135,75 MTL  maltska lira 0,4328
DKK  dénskd koruna 7,4291 | PLN  polsky zloty 4,2174
GBP britska libra 0,70060 | ROL  rumunsky lei 39 442
SEK $védska koruna 8,9260 SIT slovinsky tolar 239,79
CHF $vycarsky frank 1,5113 SKK  slovenskd koruna 39,255
ISK islandskd koruna 87,04 TRL  turecka lira 1 891 000
NOK norskd koruna 8,1195 AUD  australsky dolar 1,6703
BGN  bulharsky lev 1,9559 | CAD  kanadsky dolar 1,5572
CYp kyperskd libra 0,5791 | HKD  hongkongsky dolar 10,2687
CZK Ceskd koruna 30,992 NZD  novozélandsky dolar 1,8464
EEK estonskd koruna 15,6466 | SGD  singapursky dolar 2,1675
HUF madarsky forint 245,73 KRW  jihokorejsky won 1396,88
LTL litevsky litas 3,4528 ZAR  jihoafricky rand 7,7729

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Pfipad ¢. j. COMP/M.3630 - Veolia/BVAG)

Pfipad, ktery miiZe byt posouzen ve zjednoduseném fizeni
(2004/C 289/02)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrZela dne 15. listopadu 2004 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (*), kterym podnik Veolia Water Deutschland GmbH (,Veolia“, Némecko) kontrolo-
vany Veolia Environment S.A. (Francie) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ziskdva na zdkladé
nakupu akcif kontrolu nad celym podnikem Braunschweiger Versorgungs-AG (,BVAG®, Némecko).

2. Pfedmét podnikani pfislusnych podnikd je:

— podniku Veolia: doddvky vody, odvod odpadnich vod, vyvoj a provozovani vodnich dél a souvisejicich
zafizent,

— podniku BVAG: vyroba a prodej elektfiny a distribuce elektiiny, plynu, vody a ddlkového topeni.

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze se na oznamované transakci vztahuje natizeni (ES)
¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. Podle ozndmeni Komise o zjed-
noduseném fizeni pro posuzovini nékterych spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢ 139/2004 () je tieba
uvést, Ze tento piipad mize byt posouzen v fizeni dle tohoto ozndmeni.

4. Komise vyzyva dotené tfeti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnit od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (C. faxu (+32 2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou, s uvedenim ¢isla
jednactho COMP/M.3630 — Veolia/[BVAG, na ndsledujici adresu:

Evropskd komise

Generalni feditelstvi pro hospodéfskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF. vést. L 24, 29.1.2004,5. 1.
() Piistupné na webovych strankdch GR pro hospodéfskou soutéz:
http:/ ﬁzuropa.eu.int comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki

(Pfipad &. j. COMP/M.3612 - Henkel/Sovereign)
(2004/C 289/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

1.  Komise obdrzela dne 18. listopadu 2004 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 a na
zdkladé postoupeni dle ¢linku 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik Henkel KGaA
(,Henkel“, Némecko) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ziskdvd kontrolu nad celym podnikem
Sovereign Specialty Chemicals, Inc. (,Sovereign®, USA).

2. Pfedmét podnikani pfislusnych podnik je:
— podniku Henkel: vyroba pracich prostfedkii a prostiedk péce o domdcnost, kosmetika, toaletni
potieby, prostredky na ochranu povrchti, pramyslova lepidla a lepidla pro domécnosti.

— podniku Sovereign: vyroba specidlnich lepidel, natéri a tmelicich materidld pro baleni a zpracovani,
stavebnictvi a primyslové aplikace.

3. Komise po pfedbézném piezkoumadni zjistila, Ze se na oznamované transakci vztahuje nafizeni (ES)
¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva dotcené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnit od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (€. faxu (+32 2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou, s uvedenim Eisla
jednactho COMP/M.3612 - Henkel/Sovereign, na nasledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki

(Pfipad & j. COMP/M.3605 - SOVION/HMG)
(2004/C 289/04)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrzela dne 18. listopadu 2004 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik Sovion (,Sovion®, Nizozemi) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ziskdvd na zdkladé ndkupu akcif kontrolu nad celym podnikem Hendrix Meat Group (,HMG®,
Nizozemi).

2. Pfedmét podnikani pfislusnych podniki je:

— podniku Sovion: pordzky hovéziho dobytka a prasat, vyroba a prodej masovych vyrobki, zpracovani
vedlejsich jate¢nich produkti a vyroba a prodej vedlejsich jate¢nich produkta,

— podniku HMG: pordzka prasat a zpracovéni, vyroba a prodej masovych vyrobki.

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze se na oznamovanou transakci vztahuje nafizeni (ES)

¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyva dotcené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované

transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-

minky lze Komisi zaslat faxem (€. faxu (+32 2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou, s uvedenim Eisla

jednactho COMP/M.3605 — SOVION/HMG, na ndsledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.



26.11.2004

Utedni véstnik Evropské unie

C 289/5

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Ptipad & j. COMP/M.3651 — APAX/CINVEN/CBR)

Pfipad, ktery miiZe byt posouzen ve zjednoduseném fizeni
(2004/C 289/05)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrZela dne 18. listopadu 2004 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1392004 (1), kterym podniky Apax Europe V, investi¢ni fond kontrolovany The Hirzell Trust
(,Apax“, Channel Islands) a Cinven Ltd. (,Cinven®, Spojené kralovstvi) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafi-
zeni Rady ziskdvaji spole¢nou kontrolu nad podniky CBR Holding GmbH Co. KG, Street One GmbH Co.
KG, Cecil GmbH Co. KG, One Touch GmbH Co. KG, CBR Companies GmbH Co. KG, Street One Marken-
recht GmbH Co. KG, Cecil Markenrecht GmbH Co. KG a One Touch Markenrecht GmbH Co. KG (,CBR
Group®, Némecko) na zdkladé ndkupu akcii spolecnosti Apax od spolecnosti Cinven.

2. Pfedmét podnikani pFislusnych podnikd je:

— podniku Apax: finan¢ni investice,

— podniku Cinven: finanén{ investice,

— podniku CBR Group: design a velkoobchodni distribuce dimskych médnich vyrobk.

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze se na oznamovanou transakci vztahuje naffzeni (ES)
¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. Podle oznimeni Komise o zjed-
noduseném fizeni pro posuzovani nékterych spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tieba
uvést, Ze tento piipad miiZe byt posouzen v fizeni dle tohoto ozndmeni.

4. Komise vyzyvd dotené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (+32 2) 296 43 01 nebo 296 72 44) & postou, s uvedenim ¢isla
jednactho COMP/M.3651 — APAX/CINVEN/CBR, na nésledujici adresu:

Evropskd komise

Generalni feditelstvi pro hospodéiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF. vést. L 24, 29.1.2004,5. 1.
() Piistupné na webovych strankdch GR pro hospodéfskou soutéz:
http:/ ﬁzuropa.eu.int comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Pfipad &. j. COMP/M.3634 - Isuzu/Bergé/Mitsubishi/JV)

Pfipad, ktery miiZe byt posouzen ve zjednoduseném fizeni
(2004/C 289/06)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrZela dne 18. listopadu 2004 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podniky Bergé Automation S.L. (,BA“, Spanélsko), Isuzu Motors Ltd
(,Isuzu“, Japonsko), and Mitsubishi Corporation (,Mitsubishi®, Japonsko) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni Rady ziskdvaji na zdkladé ndkupu akcif spole¢nou kontrolu nad podnikem Distribuidora de Vehi-
culos Isuzu Iberica S.A. (,Isuzu Spain“, Spanélsko).

2. Pfedmét podnikani pFislusnych podnikd je:

— podniku BA: velkoobchodni a maloobchodni distribuce motorovych vozidel
— podniku Isuzu: vyroba automobild,

— podniku Mitsubishi: celosvétova vSeobecnd obchodni spolecnost,

— podniku Isuzu Spain: distribuce automobilti a ndhradnich dila.

3. Komise po pfedbézném piezkoumadni zjistila, Ze se na oznamované transakci vztahuje nafizeni (ES)
¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ziistavd vyhrazeno. Podle ozndmeni Komise o zjed-
noduseném fizeni pro posuzovini nékterych spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tieba
uvést, Ze tento piipad miiZe byt posouzen v fizeni dle tohoto ozndmeni.

4. Komise vyzyva dotcené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (€. faxu (+32 2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou, s uvedenim Eisla
jednactho COMP/M.3634 — Isuzu/Bergé/Mitsubishi/JV, na ndsledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() UF. vést. L 24, 29.1.2004,5. 1.
() Piistupné na webovych strankdch GR pro hospodéfskou soutéz:
http:/ ﬁzuropa.eu.int comm/competition/mergers/legislation/consultation/simplified_tru.pdf.
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Souhrn rozhodnuti Spolecenstvi o registraci 1é¢ivych pfipravki ode dne 15. fijna 2004 do dne
15. listopadu 2004

(Zverejnéno podle clanku 12 nebo cldnku 34 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2309/931 ("))

(2004/C 289/07)

Vydani registrace (¢lanek 12 nafizeni Rady (EHS) & 2309/93). Pfijato.

Datum Nazev lé¢ivého Drsi . Cislo zépisu do registru Datum
. v rzitel reglstrace v . . .,
rozhodnuti pnpravku Spolecenstvl oznameni
22.10.2004 | EMSELEX Novartis Europharm Limited, Wimble- | EU[/1/04/294/001-012 26.10.2004
hurst Road, Horsham, West Sussex
RH12 5AB, United Kingdom
22.10.2004 | Mimpara Amgen Europe BV, Minervum 7061, | EU/1/04/292/001-012 26.10.2004
4817 ZK Breda, The Netherlands
22.10.2004 | Parareg Amgen Europe BV, Minervum 7061, | EU/1/04/293/001-012 26.10.2004
4817 ZK Breda, The Netherlands

Zména registrace (¢ldnek 12 nafizeni Rady (EHS) & 2309/93 (!)). Pfijato.

Datum Nazev lécivého Dri . Cislo zdpisu do registru Datum
. o rzitel registrace . K PR

rozhodnuti piipravku Spolecenstvi ozndmeni

20.10.2004 | Zeffix Glaxo  Group  Ltd,  Greenford, | EU/1/99/114/001-003 22.10.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

20.10.2004 | Puregon Organon NV, PO box 20, 5340 BH | EU/1/96/008/038-039 22.10.2004
Oss, The Netherlands

20.10.2004 | Viracept Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/97/054/001 22.10.2004

water Road, Welwyn Garden City, | EU/1/97/054/003-006
Hertfordshire AL7  3AY, United

Kingdom

20.10.2004 | Taxotere Aventis Pharma SA, 20 avenue | EU/1/95/002/001-002 22.10.2004
Raymond Aron, F-92165 Antony
Cedex,

20.10.2004 | ViraferonPeg | Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/00/132/001-050 22.10.2004

73, B-1180 Brussels

20.10.2004 | Peglntron Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/00/131/001-050 22.10.2004
73, B-1180 Brussels

Stallestraat, 73, B-1180 Brussel

22.10.2004 | Herceptin Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/00/145/001 26.10.2004
water Road, Welwyn Garden City,
Hertfordshire AL7  3AY, United
Kingdom

() Uf. vést. L 214, 24.8.1993, s. 1.



C 289/8 Utedni véstnik Evropské unie 26.11.2004
Datum Nazev lécivého Dri . Cislo zdpisu do registru Datum
. v erteI reglstrace « ; . ,

rozhodnuti piipravku Spolecenstvi ozndmeni

22.10.2004 | EMEND Merck Sharp & Dohme Ltd, Hertford | EUJ1/03/262/001-006 26.10.2004
Road, Hoddesdon, Hertfordshire EN11
9BU, United Kingdom

22.10.2004 | Sifrol Boehringer Ingelheim International | EU/1/97/050/001-006 26.10.2004
GmbH, Binger Strasse 173 D-55216 | EU/1/97/050/009-012
Ingelheim am Rhein

22.10.2004 | Bondronat Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU[1/96/012/001-013 26.10.2004
water Road, Welwyn Garden City,
Hertfordshire AL7  3AY, United
Kingdom

28.10.2004 | Agenerase Glaxo  Group  Ltd,  Greenford, | EU/1/00/148/001-004 1.11.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

28.10.2004 | Paxene Norton Healthcare Limited, Albert | EU/1/99/113/001-004 1.11.2004
Basin, Royal Docks, London E16 2Q),
United Kingdom

28.10.2004 | Cancidas Merck Sharp & Dohme Ltd, Hertford | EU[/1/01/196/001-003 1.11.2004
Road, Hoddesdon, Hertfordshire EN11
9BU, United Kingdom

28.10.2004 | Ziagen Glaxo  Group  Ltd,  Greenford, | EU/1/99/112/001-002 1.11.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

28.10.2004 | Ziagen Glaxo  Group  Ltd,  Greenford, | EU/1/99/112/001-002 1.11.2004
Middlesex UB6 ONN, United Kingdom

28.10.2004 | Ytracis CIS bio international, Boite postale 32, | EU/1/03/250/001 3.11.2004
F-91192 Gif-sur-Yvette

28.10.2004 | Mirapexin Boehringer Ingelheim International | EU/1/97/051/001-006 1.11.2004
GmbH, Binder Strasse 173, D-55216 | EU/1/97/051/009-012
Ingelheim am Rhein

28.10.2004 | Viraferon Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/99/128/001-008 1.11.2004
73, B-1180 Brussels
Stallestraat, 73, B-1180 Brussel

28.10.2004 | CoAprovel Sanofi Pharma Bristol-Myers Squibb | EU/1/98/086/001-020 2.11.2004
SNC, 174 avenue de France, F-75013
Paris

28.10.2004 | Karvezide Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG, | EU/1/98/085/001-020 1.11.2004
141-149 Staines Road, Hounslow
TW3 3JA, United Kingdom

28.10.2004 | Viread Gilead Sciences International Limited, | EU/1/01/200/001 1.11.2004
Cambridge CB1 6GT United Kingdom

28.10.2004 | Ammonaps | Orphan Europe, Immeuble ,Le Guil- | EU[1/99/120/001-004 2.11.2004
laumet*, F-92046 Paris La Défense

28.10.2004 | IntronA Schering Plough Europe, Rue de Stalle, | EU/1/99/127/001-010 2.11.2004
73, B-1180 Brussels EU/1/99/127/040
Stallestraat, 73, B-1180 Brussel

29.10.2004 | PEGASYS Roche Registration Limited, 40 Broad- | EU/1/02/221/001-010 5.11.2004

water Road, Welwyn Garden City,
Hertfordshire AL7  3AY, United
Kingdom
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Datum Nazev lécivého Dri . Cislo zdpisu do registru Datum
. v rzitel reglstrace « ; . .
rozhodnuti piipravku Spolecenstvi ozndmeni
29.10.2004 | MabCampath | ILEX Pharmaceutical Ltd, 1 & 3 Frede- | EU[1/01/193/002 5.11.2004
rick Sanger Road, The Surrey Research
Park, Guildford, Surrey GU2 7YD,
United Kingdom
29.10.2004 | Liprolog Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU/1/01/195/001-015 5.11.2004
3991 RA Houten, The Netherlands
4.11.2004 | Zometa Novartis Europharm Limited, Wimble- | EU[/1/01/176/001-006 8.11.2004
hurst Road, Horsham, West Sussex
RH12 5AB, United Kingdom
4.11.2004 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU[1/96/022/002, EU[1/ | 8.11.2004
3991 RA Houten, The Netherlands 96/022/004, EU[1/96/022/
006,  EUJ1/96/022/008-
012, EUJ1/96/022/014,
EU/1/96/022/016-022
4.11.2004 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU[1/99/125/001-008 8.11.2004
Velotab 3991 RA Houten, The Netherlands
4.11.2004 | Zyprexa Eli Lilly Nederland BV, Grootslag 1-5, | EU[1/99/125/001-008 8.11.2004
Velotab 3991 RA Houten, The Netherlands
9.11.2004 | Vfend Pfizer Limited, Sandwich, Kent CT13 | EU[1/02/212/001-026 15.11.2004
9NJ, United Kingdom
12.11.2004 | Arixtra Sanofi-Synthelabo 174 avenue de | EU/1/02/206/009-017 16.11.2004
France, F-75013 Paris
12.11.2004 | Quixidar N.V. Organon PO box 20, Klooster- | EU[1/02/207/009-017 16.11.2004

straat 6, 5340 EB Oss, The Nether-
lands
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Uftedni véstnik Evropské unie

26.11.2004

1.

(1)

2.

()

()
0

Sdéleni zvefejnéné na zdkladé ¢l. 27 odst. 4 nafizeni Rady (ES) & 1/2003 v piipadu
COMP/A.39.116/B2 — Coca-Cola

(2004/C 289/08)

(Text s vyznamem pro EHP)

Uvod

Evropskd komise obdrzela soubor zdvazki formalné schvé-
lenych spole¢nosti The Coca Cola Company (ddle jen
,TCCC") a jejimi tfemi nejvyznamnéjs$imi stacirnami v ramci
EHP, spole¢nostmi Coca-Cola Hellenic Bottling Company,
Coca-Cola Enterprises a Coca-Cola Erfrischungsgetrinke
AG (ddle jen ,spolecnosti‘). Tyto zdvazky byly ucinény,
kdyz Komise Setfila obchodni praktiky téchto spole¢nosti
v Evropském spolecenstvi, Norsku a na Islandu v souvislosti
s ¢lankem 82 Smlouvy o ES a ¢ldnkem 54 Dohody o EHP.

Timto zvefejnénim hodld Komise podrobit trznimu
testu stavajici ndvrh zdvazkid téchto spolecnosti, jejichz
Ucelem je reagovat na obavy Komise z naruSeni hospo-
déiské soutéze vyjadiené v jejim predbézném hodnoceni
ohledné Setfenych praktik téchto spolecnosti. Na zakladé
vysledkil tohoto testu zamysli Komise piijmout rozhodnuti
podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne
16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské
soutéze stanovenych v c¢lancich 81 a 82 Smlouvy (),
kterym ucini navrhované zavazky, které vyvraceji jeji obavy
vyjadiené v predbézném hodnoceni, zdvazné pro spolec-
nosti. Toto rozhodnuti oviem nestanovi, zda-li doslo ¢i
dochdzi

k protipravnimu jedndni.

Predbézné hodnoceni

Dopisem ze dne 18. listopadu 2004 Komise informovala
spolecnosti o predbézném hodnoceni ve smyslu ¢l. 9 odst. 1
nafizeni ¢. 1/2003.

Z ptedbézného hodnoceni vyplyva, ze TCCC spolu s jejimi
std¢frnami zaujimaji dominantni postaveni na nékterych
narodnich trzich nabidky perlivych nealkoholickych napoji
(dale jen ,PNN“) v ES, Norsku a na Islandu, a to alespon
v jedné ze dvou distribu¢nich cest: v distribuci pro spotiebu
v domdcnosti (supermarkety a jiné maloobchodni prodejny)
a v distribuci pro spotfebu na misté, zndmé rovnéz jako
distribuce pro spotfebu mimo domécnost, distribuce horeca
(hotely, restaurace, kavdrny) nebo gastronomickd distri-
buce (3.

Uf. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1.

Na zdkladé aktudlné dostupnych ddaji (adaje tykajici se Kypru,
Lucemburska a Malty nejsou dosud dostupné) zdvazky by se vztaho-
valy na: Rakousko, Belgii, Ddnsko, Estonsko, Francii, Némecko,
Recko, Madarsko (pouze v distribuci pro spotfebu v domdcnosti),
Itdlii, Litvu, LotyésEo (pouze v distribuci pro spotfebu v doméc-
nosti), Nizozemi, Norsko (pouze v distribuci pro spotiebu v domdc-
nosti), Polsko (pouze v distribuci pro spotiebu v domdcnosti),
Spanélsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.

®)

Praktiky vedouci k obavdm se u obou distribu¢nich cest
tykaji pozadavkii na vylu¢nost; slev poskytovanych za
podminky, Ze odbératelé budou ¢tvrtletné plnit individudlné
upravené nakupni prahy stanovené samostatné pro kolové
a jiné nez kolové ndpoje; dohody o vdzaném ndkupu;
opatfeni, kterd vyzaduji, aby odbératelé uvedli do prodeje
uréitou fadu skladovych jednotek (dale jen ,SJ) kolovych
ndpojit a/nebo §J jinych nez kolovych ndpoji. V distribuci
pro spotiebu v domdacnosti uplatiiuji spolecnosti ujednani
o prostoru v prodejnich regalech, kdy supermarkety vy¢leni
pro znackové vyrobky spole¢nosti TCCC velkou st
prostoru vyhrazeného pro PNN. V distribuci pro spotiebu
na misté ziskaji odbératelé finan¢ni prostfedky pfedem,
pokud budou fadu let kupovat znackové vyrobky spolec-
nosti TCCC. Kromé toho spole¢nosti stanovily urcita
omezeni tykajici se vylu¢nosti, pokud jde o technickd
prodejni zafizeni, jako jsou chladi¢e ndpoji, ¢epovaci auto-
maty nebo prodejni automaty.

Podle predbézného hodnoceni jsou v disledku téchto
praktik prodejny obtizngji piistupné pro jiné soutéZitele,
¢imz jsou v kone¢ném dusledku poskozeni spottebitelé. Pfi
pfedbézném hodnoceni bylo predevsim zjisténo, ze spolec-
nosti mohou vyuzivat trzni silu svych silnych znacek
a Siroky sortiment vyrobkt jako prostfedek k udrzeni
a rozsifeni svého postaveni na trhu.

3. Zavazky

%)

Zéavazky jsou strucné shrnuty v ndsledujicim textu a jejich
tplné nedavérné anglické znéni je zvefejnéno na interne-
tovych strankdch generdlniho Feditelstvi pro hospodafskou
Soutéz:

http:/[europa.cu.int/comm/competition/antitrust/cases|
decisions/39116/tccc_final_undertaking 041019.pdf

Spolecnosti navrhuji, ze budou zdvazky uplatiiovat ve
viech clenskych stitech, Norsku a na Islandu, pokud
mnozstvi prodanych znackovych PNN spole¢nosti TCCC
v dané zemi pfesdhlo v pfedchdzejicim roce podilu 40 %
a dvojndsobek podilu nejblizstho soutézitele na celo-
stdtnim prodeji PNN, a to bud v distribuci pro spotiebu
v domécnosti, nebo v distribuci pro spotfebu na misté.

S ohledem na obé distribu¢ni cesty se spole¢nosti zavazuji

— nevazat odbératele ustanovenimi o vylu¢nosti,
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— nenabizet cilové slevy pro znactkové PNN spole¢nosti
TCCC, to znamena slevy nebo jiné vyhody v piipadé,
ze odbératel naplni individudlné upraveny nakupni
préh,

— nevyzadovat uzavieni dohod o vdzaném ndkupu jako
podminku pro doddvku znackovych kolovych PNN
spolecnosti TCCC nebo znackovych pomerancovych
PNN spole¢nosti TCCC pfi nakupu jednoho nebo vice
dalsich znackovych népoju spole¢nosti TCCC,

— vymezit ustanoveni tykajici se sortimentu a rozsahu
sortimentu samostatné pro bézné znackové kolové
PNN, znackové kolové PNN typu light a znackové
pomeranc¢ové PNN spolecnosti TCCC. Je-li soucdsti
zdvazku samostatné zachdzeni se znackovymi pome-
ran¢ovymi PNN spole¢nosti TCCC, vztahuje se tento
zdvazek pouze na zemé, v nichZ mnozstvi prodanych
ndpoji  ,Fanta  Orange  Regular“  ptesdhlo
v piedchdzejicim roce dvojndsobek podilu nejblizsi
konkuren¢ni znacky pomerancovych PNN, a to bud
v distribuci pro spotiebu v domdcnosti, nebo
v distribuci pro spotfebu na misté,

— nepodminovat doddvku znackovych PNN spolecnosti
TCCC nebo rozsah jakykoliv vyhod podminkou, aby
odbératel pferusil, omezil nebo zménil vztah s jinymi
dodavateli.

(10) Obzvlasté s ohledem na distribuci pro spotiebu v domdc-

nosti se spole¢nosti zavazuji

— sjednat si vyclenéni urcité cdsti stdlého prostoru
v nechlazenych prodejnich regdlech v prodejnich
odbératela (ddle jen: ,ujedndni o regdlovém prostoru®)
oddélené pro znackové kolové PNN spole¢nosti TCCC,
pomerancové PNN spole¢nosti TCCC a pro jakékoliv
jiné znackové PNN spolecnosti TCCC,

— u vSech ujedndni o regdlovém prostoru nevyclenovat
pro znackové kolové PNN spole¢nosti TCCC podil
stalého prostoru v nechlazenych prodejnich regalech
uréeného pro PNN, ktery by prekrocil vnitrostdtni
podil prodeje PNN dosazeny u znackovych kolovych
PNN spole¢nosti TCCC v pfedchizejicim roce a
snizeny
0 5 % tohoto podilu,

— u vSech ujedndni o regdlovém prostoru nevyclenovat
pro znackové pomerancové PNN spole¢nosti TCCC
podil stdlého prostoru v nechlazenych prodejnich
regdlech urceného pro PNN, ktery by pfekrocil vnitro-
statni podil prodeje pomerancovych PNN dosazeny
u znackovych pomerancovych PNN spole¢nosti TCCC
v pedchazejicim roce.

(11) Obzvlasté s ohledem na distribuci pro spotfebu na misté

se spole¢nosti zavazuji

— omezit dobu platnosti jakychkoli finan¢nich dohod
nejvySe na pét let, ptricemz odbérateli je umoznéno,
aby s tiimési¢ni vypovédni lhitou a) splatil jakoukoliv

(12)

cast dluzné castky ptjcky v hotovosti nebo b) ukondil
dohodu bez sankce za pred¢asné splaceni pujcky.
Kromé toho nebude zddnd dohoda podminéna
nakupem stanoveného rozsahu znackovych PNN
spole¢nosti TCCC,

— omezit dobu platnosti dohod o dostupnosti nejvyse na
pét let, pticemz je odbérateli kazdy rok, avsak nejdiive
po tfech letech, umoznéno, aby dohodu ukondéil bez
sankce,

— pii sponzorovani v rtiznych prostorich (napf. na
stadionech nebo v zdbavnich parcich) uplatnovat
vyhradni prdvo v prostorich pouze pro sponzorujici
obchodni znacku nebo druh piichuti. PH sponzoro-
vani akci (napf. sportovni akce, festivaly) mohou
spolecnosti uplatiiovat vyhradni prava na dodavku
celého rozsahu svych PNN.

Obzvldsté s ohledem na obchodni dohody v distribuci pro
spotiebu na misté, které byly uzavieny po nabidkovém
fizeni, mohou spolecnosti uplatiiovat vyhradni pravo na
doddvku ndpoji. Pokud nabidkové fizeni potadaji
soukromi velkoodbératelé, bude doba platnosti dohody
nejvyse pét let, pfiemz je odbérateli kazdy rok, avsak
nejdiive po tfech letech, umoznéno, aby ukoncil dohodu
bez sankce. Spole¢nosti také omezi objem prodeje v ramci
dohod plynoucich z nabidkovych fizeni, které jsou
uzavfeny se soukromymi odbérateli a tykaji se vylu¢nych
prav na doddvku PNN, na 5 % rocniho prodeje PNN
spolecnosti prostrednictvim distribuce pro spotfebu na
misté.

Zejména s ohledem na umisténi prodejnich zafizeni se
spolecnosti zavazuji

— u chladi¢t ndpoju uplatiovat ndsledujici podminky: za
prvé, je-li chladi¢ zaptjéen bezplatné, mohou spole¢-
nosti uplatiiovat vyhradni prdvo na pouzivani chla-
dice, a pokud v prodejné neni nainstalovdno jiné chla-
dici zafizeni, k némuz md spotfebitel pfimy piistup,
muze odbératel vyuzivat alespori 20 % chladice ndpoji
pro kterékoli produkty dle svého vybéru. Za druhé,
pokud md odbératel chladic v ndjmu, muize
v jakémkoliv pfipadé vyuzit alespon 20 % chladice
pro kterékoli produkty dle svého vybéru. Za tieti,
pokud si odbératel chladi¢ zakoupi, neni jakkoli
omezen pii rozhodovini, jak chladi¢ vyuzije,

— u Cepovacich automatt ponechat odbératelim volnost
pii rozmistovani konkurenénich ¢epovacich automati,
piicemz je doba trvani zdvazku nakupovat vyrobky
proddvané prostiednictvim Cepovacich automati
omezena nejvySe na tii roky s moznosti pro odbéra-
tele ukoncit zdvazek nakupovat vyrobky kdykoli po
skonceni doby nepfevysujici dva roky,

— u prodejnich automatti ponechat odbérateliim volnost
pii rozmistovani konkurenénich prodejnich automata.
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4. Zamér komise

(14)

Komise zamysli na zdkladé vysledkt tohoto trzniho testu
pfijmout rozhodnuti na zdkladé ¢l. 9 odst. 1 nafizeni
¢. 1/2003, ve kterém prohlasi ty navrzené zavazky, které
vyvraceji obavy vyjadiené Komisi v jejim pFedbézném
hodnoceni, za zdvazné pro spolecnosti. Za tim tcelem
Komise vyzyvad dot¢ené treti strany, aby predlozily pfipo-
minky do jednoho mésice od zvefejnéni tohoto sdéleni.

Dotcené tieti strany se také zddaji, aby predlozily nedd-
vérnou verzi pfipominek, z nichz budou odstranéna
obchodni tajemstvi a jiné davérné &asti, a aby v piipadé

(16)

nutnosti tyto tdaje nahradily nedivérnym shrnutim nebo
slovy ,obchodni tajemstvi“ nebo ,davérné“.

Pripominky museji byt odesldny na niZe uvedenou adresu
a museji byt oznaceny odkazem ,COMP[A.39.116/B2 —
Coca-Cola*:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

B-1049 Brussels

Fax: (+32 2) 295 01 28
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad & COMP/M.3446 — UNIQA/MANNHEIMER)
(2004/C 289/09)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 28. ¢ervna 2004 se Komise rozhodla nevznést namitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlasit ho
za slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na €l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v némciné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mtiZze piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— zdarma na webové strance Europa — hospodaiska soutéz
(http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd strdnka umoziuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojent, a to v¢etné spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi.

— v elektronické podobé v ,CDE“ verzi databdze CELEX, pod dokumentem ¢&. 32004M3446. CELEX je
pocitatovy dokumentacni systém prava Evropského spolecenstvi. (http://europa.eu.int/celex)
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